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ROZHODNUTIE RADY
z 22. decembra 2003,
ktorym sa meni a dopliia treti pododsek (zdkladné kritérid skimania Ziadosti) Casti V spoloénych
konzulirnych pokynov

(2004/14/ES)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na

nariadenie Rady (ES) ¢ 789/2001

z 24. aprila 2001, ktorym sa Rade vyhradzuji vykondvacie pra-
vomoci vo vztahu k urcitym podrobnym ustanoveniam a prak-
tickym postupom pri preverovani ziadosti o viza (1),

so zretelom na podnet Talianskej republiky,

kedze:

" U

Eurépska Rada (Tampere, Lacken, Sevilla a Soltin) vyzvala
Clenské staty, aby dalej rozvijali svoju spolo¢nt vizovi
politiku a posilnili miestnu konzuldrnu spoluprdcu medzi
svojimi zastupitelskymi Gradmi v tretich krajindch.

Analyza dajov tykajacich sa nezakonného pristahovalec-
tva ukdzala, ze kritkodobé viza (cestovny ruch, obchod,
Stidium, préca, ndvsteva rodinnych prislusnikov) sa najca-
stejsie pouzivaji na tcely zakonného vstupu na tizemie
zmluvnych strdn Schengenského dohovoru a ndsledné
zmiznutie po skonceni platnosti viz.

S cielom lepsie posudit riziko nezdkonného pristahovalec-
tva sa zda byt potrebné este viac posilnit miestnu konzu-
larnu spolupracu pri ur¢ovani dopliujicich afalebo doda-
to¢nych dokumentov, ktoré by sa mali pozadovat
na vydanie viza a pri prijimani spolo¢nych mechanizmov
na ucinnejsie odhalovanie falosnych alebo falsovanych
dokumentov.

Pokial ide o rozli¢né faktory, ktoré st podstatné pre posu-
denie rizika nezdkonného pristahovalectva, ma rozhodu-
juci vyznam vysledok pohovoru, na ktory musi ziadatela
o vizum pozvat diplomatickd misia alebo konzuldrny trad.

v.ESL 116, 26.4.2001, s. 2.

()

®)

Diplomatické misie a konzuldrne trady by preto mali mat
moznost u¢innejsie uplatiiovat svoje pravomoci na posu-
denie rizika nezdkonného pristahovalectva.

Podla ¢liankov 1 a 2 protokolu o postaveni Danska, ktory
je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tinii a k Zmluve o zalo-
zeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezicastiuje
na prijati tohto rozhodnutia, ktoré nie je pre Dansko
zdvdzné a ani sa nan nevztahuje. S ohladom na to, Ze toto
rozhodnutie je zaloZené na Schengenskom acquis podla
ustanoveni hlavy IV Casti Il Zmluvy o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva, Dansko v stlade s ¢linkom 5 uvede-
ného protokolu rozhodne do $iestich mesiacov po prijati
tohto rozhodnutia Radou o tom, ¢ ho transponuje do
svojho vnitrostatneho prava.

Pokial ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje
vyvoj ustanoveni Schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou repu-
blikou a Norskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch
Statov k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju Schengen-
ského acquis (?), ktoré patri do oblasti uvedenej v casti
A clanku 1 rozhodnutia Rady 1999/437/ES (%) o urcitych
opatreniach na uplatiiovanie uvedenej dohody.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni Schengen-
ského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo nezdcast-
nuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 19. méja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kra-
lovstva Velkej Britdnie a Severného Irska zucastiiovat sa
na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (4).
Spojené kralovstvo sa preto nezicastiluje na prijati tohto
rozhodnutia, ktoré nie je pre Spojené kralovstvo zdvizné
a ani sa nan nevztahuje.

() U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.
() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 31.

)

U.v.ESL 131, 1.6.2000, s. 43.
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Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni Schengen-
ského acquis, na ktorych sa frsko neztcastiiuje v sdlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke frska zticastiiovat sa na niektorych ustano-
veniach Schengenského acquis (1). Irsko sa preto neztcast-
fiuje na prijati tohto rozhodnutia, ktoré nie je pre frsko
zdvdzné a ani sa nan nevztahuje.

(10) Toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny

na Schengenskom acquis alebo s nim inak stivis{ v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristapeni z roku 2003,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Treti pododsek (zdkladné kritérid skiimania Zziadosti) Casti
V spolo¢nych konzuldrnych pokynov sa nahrddza takto:

V)

,Diplomatickd misia alebo konzuldrny trad ma plnt zodpo-
vednost pri postdent, ¢i existuje riziko nezakonného pristaho-
valectva. Cielom preskiimania Ziadosti o vizum je odhalit, ¢&i
mé ziadatel imysel vycestovat na tzemie clenskych statov
pomocou viza vystaveného na téely cestovného ruchu, obcho-
dovania, 3ttdia, prce alebo rodinnej ndvstevy a usadit sa tam.
Preto je potrebné venovat osobitnti pozornost rizikovym kate-
g6ridm‘ 0sOb, nezamestnanym osobam, osobdm s nepravidel-

U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

nym prijmom atd. V tejto stvislosti md rozhodujtici vyznam
pohovor so ziadatelom, ktorého cielom je zistit el jeho cesty.
Mozu sa taktiez pozadovat dodatocné dopliujiice doklady
dohodnuté v rdmci miestnej konzuldrnej spoluprace. Diplo-
matickd misia a konzuldrny drad musi taktiez vyuZzivat moz-
nosti, ktoré pontika miestna konzuldrna spolupraca, a to s cie-
lom rozsirit svoju schopnost odhalit falo§né alebo fal§ované
doklady predlozené v rdmci niektorych ziadosti o vizum. Ak
existuje pochybnost o pravosti dokumentov a predlozenych
dokladov, vritane pravdivosti ich obsahu, alebo o spolahlivo-
sti tvrdeni pocas pohovoru, diplomatickd misia alebo konzu-
larny trad upustia od vydania viza.“

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje odo diia jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tdtom v stilade so
Zmluvou o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

V Bruseli 22. decembra 2003

Za Radu
predseda
A. MATTEOLI



